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AVANT-PROPOS FOREWORD [1PE/IMOJIOBHE

Le présent amendement a ét&his amendment has beerdro V3MEHeHUe TNOArOTOBJIEHO
établi par le Comité d’Etudes 57:prepared by [IEC Technical Texnmueckum kommureronm N 57
Conduite des Systémes deCommittee 57: Power systemyoK “)'VITD{IBH(‘III/IC SHeprocreMamm 1
puissance et communicationscontrol and associated cogrpercreyionme  Kamumbl  CBA3T
associées, en collaboration avecommunications, in co-operationpyecriio ¢ TexmmeckiM  KOMITE-
le Comité d’Etudes 1 de la CEl:with IEC technical committee 1:

) - . tom N° 1 «Tepmunosiorusi».
Terminologie. Terminology.

Le texte de cet amendement esthe text of this amendment isTﬂ\_(,l, ATOMO LEMEHEHNA OCHOBBIEAETCS

issu des documents suivants: based on the following documents: HA CITY VIO JOKYMEHTAX:

FDIS Rapport de vote
Report on voting
Otuersi 0 rojocosann

1/1542/FDIS 1/1560/RVD

Le rapport de vote indiqué dans Ig~ull information on the voting for [lonommmrensnancum@opmanua coze,
tableau ci-dessus donne tout¢he approval of this amendment capxurca B orderaX  rosjocosanus,
information sur le vote ayant aboutibe found in the report on votingykasanusix, « B®  BHIICIPUBCICHHON
a I'approbation de cet amendement. indicated in the above table. BBIIIe  PAOTIIIE.
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CHAPITRE 371: TELECONDUITE
CHAPTER 371; TELECONTROL
PJIABA 371 TEJEMEXANUKA

SECTION 371-06 — TYPES DE POSTES ET DE CONFIGURATIONS
DE RESEAUX DE TELECONDUITE

SECTION 371-01 — TELECONTROL STATIONS NETWORKS
AND CONFIGURATIONS

PASIE.l 371-01 - TEAEMEXAHWYECKHE HYHKTH,
CETH N CTPYKTYPbLI

Remplacer termes et définitions en 371-06-01 de la CEI 60050(371) parue en 1984, par ce qui suit:
Replace terms and definitions under 371-06-01 of IEC 60050(371), published in 1984 by the fellowing:
Samennts repmmmsl 1 onpeieacaid B 371-06-01 lyomxamm 60050(371/1984) na cierywime:

371-06-01 poste de conduitn téléconduite)
poste maitre(en téléconduite)

Poste qui réalise la téléconduite de postes satellites.

master station
controlling station

A station which performs the telecontrol of outstations.

HYHNKT ynpaBJjemusi (B TejieMexanyke)

ITY (aG6penunarypa)

ﬂ)’m{'r. 13 KOTOpPOro OCYHIECTBJIACTCA YHNpaBICHIC KOHTPOJIMPDYEMbIMU TTYHKTAMM.
ar WJ@JAJ&M vy = e Y

de Zentralstation; Sendestation

es estacion de controlen telecantrol)estacion maestrgen telecontrol)

ja ER

pl stacja géwna; stacja sterupca

pt posto de comanddemteleconducapposto de comanddem telecontrolo)
sv huvudstation

Remplacer les termes en espagnol de371-06-02 de la CEIl 600050(371)(1984) par ce qui suit:
Replace the terms in Spanish urder 371-06-02 of IEC 600050(371)(1984) by the following:
Jamennts Tepmitsl Ha Henanekon gssike B 371-00-02 myomammt 60050(37I984) na creyiomme:

371-06-02 estacion concentradora

En 371-06-02 deJa-CEI 60050(371)(1984), supprimer le synonyme anglais «submaster station».
Under 371-06-02-of IEC 60050(371)(1984), delete the English synonym “submaster station”.
B 371-00:02 myo:mammr 6000503711984) yopars amrymuickmi crmonnv “submaster station”.

En 871+06-04 de la CEI 60050(371)(1984), ajouter le synonyme anglais «slave station».
Under 371-06-04 of IEC 60050(371)(1984), add the English synonym “slave station”.
1B 371-06-04. myomxamm 60050(371)(1984) 100asurs anrmmickmi curonnm “slave station”.

371-06-04 poste satellite
poste téléconduit
poste asservi

Poste surveillé ou surveillé et commandé par un poste de conduite.

outstation
controlled station
remote station
slave station

A station which is monitored or commanded and monitored by a master station.
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371-06-04

KONTPOJIMPY eMbI Ty HK
K1l (a66pesnarypa)

n.\'HK'I‘. KO'I‘O])I)I” KOHTPOJIMPYETCA WJIM KOHTPOJIMPYETCA W YNPaBJACTCA C NMYHKTA YHpPaBJICHASL

ar Aagidhae £ — - YV

de Unterstation; Empfangsstation

es estacion controlada; estacion remota; estacion satélite; estacion esclava
ja #R

pl stacja zdalnie sterowana

pt estagcdo remota; unidade remota

sv fjarrstation

Ajouter le terme et la définition suivants (dans une révision future, ce terme serait a ajouter apres 371-06-01)t
Add the following term and definition (in a future revision, this term should be placed after 371-06-01):

Jobapurs caeqyommi TepMan H onpeiciaeHie (pH CACAVIOmEM MEPecMOTPe 3TOT TEPMHH JIOJLKEH, OBITh
nomemen nociae repmina 371-00-01):

371-06-13

centre de conduite

Endroit ou est situé un poste de conduite.

control centre

A place where a master station is located.

HEHTp YIlpaBJeHUus

NI(‘,C'I‘O (IIOI\IOIIIOHVIO). B KOTOpOM DpacCloJiOZKeHa almapatypa IyHKTa YHNpaBJIeHUs.
ar ?Sa.'i JKpa YV=ai-vYy

de Netzleitstelle

es centro de control; estacion remota; estacion €sglava; estacion satelite

ja s

pl centrum sterowania

pt centro de comando; centro de controlo
SV ...

SECTION 371-07 — MODES.DE TRANSMISSION UTILISES
EN TELECONDUITE

SECTION 371-07 — TELECONTROL TRANSMISSION METHODS

PASIE.T 371-07 -“METO/ALENIEPEIAUYN TEAEMEXAHHYECKUX CHI'HAJIOB

Remplacer termes et définitions@en 371-07-09 de la CEl 60050(371)(1984) par ce qui suit:
Replace terms and definitiohs under 371-07-09 of IEC 60050(371)(1984) by the following:
FaMEHHTL TepMHHB H-oipeieaerng 5 371-07-09 [Iyomkauun 60050(3711984) va creqyomme

371-07-09

systeme de téléconduite a interrogation sélective

Systeme de téléconduite dans lequel les informations de surveillance sont obtenues sur de
du poste de conduite aux postes satellites.

polling telecontrol system
interrogative telecontrol system

A telecontrol system in which the monitored information is obtained upon request from
master station to outstations.

CHCTEMaA TelleMeXaHukH 110 3anpocy

hande

CV[C’I‘OM&I TeJIeMeXaHUuKUu, B KO'I‘O])OPI KOHTPOJIbHA I/IH(])O[)MZJIII/IH C KOHTpPOJIMPYEMOI'O TyHKTa
NOJIYUAEeTCsA 1o 3anpocy. nepejaBaeMoMy C IYHKTA YIpaBJieHus Ha KOHTPOJIMPYEMbIH TYHKT.
ar a3 (& aSad alldi «4- oV - ¥VY
Gl glral) gleaiuly
de Abfragesystem; Fernwirksystem mit Sendeaufruf
es sistema de telecontrol con interrogacion selectiva
ja R=V r7ERHE X7 A
pl interaktywny system sterowania; system sterowania na pytanie
pt sistema de teleconducéo de interrogacéo selectiva
sv avfragningssystem
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SECTION 371-08 — CARACTERISTIQUES DE FONCTIONNEMENT
SECTION 371-08 — CHARACTERISTICS
PA3IE.l 371-08 XAPAKTEPUCTUKHN

Remplacer termes et définitions en 371-08-20 de la CEIl 60050(371)(1984) par ce qui suit:
Replace terms and definitions under 371-08-20 of IEC 60050(371)(1984) by the following:
SamernTs TepuuHsl 1 onpeieaerug 5 371-08-20 [Iyo.mkanmn 00050(3711984) na crezywomme

371-08-20 temps de mise a jour
temps de rafraichissementen téléconduite)

Intervalle de temps qui sépare un changement d’état dans un poste satellite de son enregistjement
au poste de conduite.

NOTE - Dans les systéemes cycliques, le temps moyen de mise a jour est égal’a la moitié|de la
durée du cycle plus le temps de transfert total.

updating time
refresh time (in telecontrol)

The time duration between a change of state in an oustation and its registration in the mpster
station.

NOTE - In cyclic systems, the average updating time s.equal to one half of the cycle tjme
plus the overall transfer time.

ppemst oGnondenusn (npumnvaemoii mmpopmain) (B TéieMexannke)

BDCMH MEZKA1Y HW3MEHECHHUEM  COCTOSAHUA (]'IOHO}K(‘III/IH) Ha KOHTPOJIMDYEMOM  TIYHKTE W €r'o
perucrpaii Ha TYHKTE YHpaBJICHUA.

[PUMEYAHUE — B nmkimueckux  cucreMaxe \CpeaHee Bpems OOHOBIICHUA PABHO NOJIOBUHE
BPEMEHN 1IMKJA TUIOC TIOJIHOE BpeMs nepefiauir.

ar Gudadll ca Y= As = PYA

de Aktualisierungszeit (beim Fernwirken)

es tiempo de actualizacion; tiempo de refresco

ja GERBIEICEY3) ) Z2Vy ¥ 2 il

pl czas zmiany stanuw wyniku sterowania)

pt tempo de actualizagagem telecontrolo)tempo de refrescamentgem telecontrolo)

sv uppdateringstid
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INDEX
C
CENEIE A CONUUITE ....eiiiiiitiiie ittt ettt e ettt e e b e e e s b bt e e e bb et e e s enneeesensreeeeaas 371-06-13
P
POSEE BSSEIVI ittt eiite ettt ettt ettt e ekttt e et e oo e e a et e bt e et e e e e e b e e e e annn e e e e nreeeenae 371-06-04
poste de conduite (€N tEIECONAUITE).......ccuiiiiiiiiiee i s e e e e e 371-06-01
POSEE dE rEGIrOUPEIMENT ...cceiitiiieiitii ettt ettt e e e e e st e e s ee s . 371-06-02
POStE T e (e e e COMOUNE) - 3710670t
POSEE SALEIITE ....eeeeeieiee ettt e e e e e et e e e e e e s et bt e e e e e e s smmmmnmnnmnn e nnee 371-06-04
1015 (R =] (=TT ) o [0 ORI 371-06:04
S
systeme de téléconduite & iNterrogation SEIECHVE. ..........c.uiiiiiiiiiiiiee e s 871+07-09
T
tEMPS A€ MISE @ JOUT ..ttt itie ettt sttt ettt ettt s sineesine e sineesnneestneesnseenenneeenne deDeale s 371-08-20

temps de rafraichissement (en tElECONAUILE) ...........eevviviiiiiiiieiiieeee ey D T 371-08-20
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INDEX

C

(ool lodT a1 i r= 1 (o] g r= L1 o] o P RPN 371-06-02

(o701 ) ({01 IeT=T 0 | (IS 371-06-13

(ool g1 i fo] | [=To [KS) =1 {0 ] o NP PPUPPRR 371-06-04

[ofo] 01 o] |1 aTo JR=] £= 11 o o [P SUURRRN 371-06-01
|

INLErrOgative tRIECONTION SYSTEIM ...t e e e e e e et s s com— 371-07-09
M

(0P TS (T ) = Lo ] [ RUPRR 371-06-01
(0]

(o101 5] £= 11 0] o 1SRRI 371-06-04
P

POIIING telECONTIOI SYSIEIM ...oiiiiiiiiiiiee ettt e et e e e e s e ne e s mcmmmmmmmned b3 o 371-07-09
R

refresh time (in telECONTION).......ccoiiiiiiiiiie e+« o e 371-08-20

(=T L0) (SIS =1 (0] o F P o W RUORRE 371-06-04
S

SIAVE STALION ..o e N T mmm e mmm—————— s 371-06-04
U

UPAALING TIME ..o B s st e e st e e s anne e e e e nne e e e nnneees 371-08-20
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AJTABUTBHIM YKASATE.Th

B

BpeMA OOHOBJCHNA (MPUHAMAEMOI MHQOPMALIAN) (B TCICMEXAHMKE) ......eveeveereeeeeeeeeeeeresreereeeneenesreeneennen S-08-20
K

KOHTPOTIADYCMBIT TEVHKT ... .evveeveeeesteesseeeseeeeseeesseeeassessesesaesssessssesnsesansesassesesssssassesansesssseseaseessrseeansesan 371-:06-04

KIT (@QOOPEBIATYPA) ... ceveeveeeeeee ettt ettt et e eteete et et eteeteete e e et e eteeteereesaesteeteereesaeseeeseseeateessesesemmeenes 371-06-04
T

TYHKT YTIPABICHUA (B TCICMEXAHMKE) ...eovviveeeeeeeieeieeseeeiesereseesrssessiesensrsssesseesessnesesnssessnesnesnsseesnesen 3 -00-01

TTY (QODPEBIATYPA) ve.veveeveeeeereeeeeteeeeteeeeeteete et et e eteeteete e e etesteatesseanseseeetesteessesseesestesteassenseseessmmeeens 371:06-01
C

CHUCTEMA TEJIEMEXAHUKH TIO 3ATIPOCY «vvervveesvresseeessseeaseeessseesssessssessssessssessssssessseesssessnsesssssssnsseesseenss i 0709
4

371-06-13

HEHTP YHPABJICHUIIT .ottt s et s s e s s s s s s asaee s s sasnassansnnrnsnnsnsnsssds T hamtumm e se s
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O (VYY) At sl 4dgal ddial gall Jg¥1 Jpaaill dag i3

day oo aSadll i WYY Juad

371T-06-01 M aster station o) asa e vV = v T = TV
Controlling station
371 -06 - 04 Outstation Aagiddaaa o & — W= YV
Controlled station
Remote station
Slave station
371-06-13 Control centre psad Sy VY- YVY
371-07-09 Polling telecontrol'system (o aSad alai «4— oV — YV
Interrogative system Gila glaall plediuly
371 -08-20 Updating time

Refresh time (in telecontrol)

Gudadll s Yeo— Ae — YV
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STICHWORTVERZEICHNIS

A

F Y o] =T (o151 (=] o PO PPPPPP 371-07-09

Aktualisierungszeit (Deim FErMWITKEN) ........uii i e 371-08-20
E

EMPIANGSSTALION. ...t e e e e et mmeneee et e e as 371-06-04
F

Fernwirksystem mit SENAEAUTTUT .........oooiiiiii e e e e eeee e 371-0709
N

NELZIBITSTEIIE ... et e e 371-06-13
S

SENUESTALION ...ttt e e e st e e e e e nnneeeeenn e s (The WS 371-06-01
u

UNTEISTALION. .....tviieicieice ittt e s sne e snreeessnreesssnreneesegfhee B esnnenesnnns 371-06-04
z

A=Y 011 =1 ) 7= L 0] o [T, € N 371-06-01
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311E #5l

A

GERFIENCB3) VoL v 2 b5/
(enkaku — seigyo ni okeru) rifuresshu - jikan ---- 371 —08 — 20

L

BER JUU — KyOKU +ecererrerererosenstaraesinenaitenenaeseneans 371 — 06 — 04

FSG Shtt = KYOKU t+eeeeeeraseersesssrrravarnasinnaivensassnennns 371 - 06 - 01
o4

BT  SEIRYOQ — SNQ +++reevrerercerereerasetssirersirereniuiananse 371 - 06 — 13
Y

CERBEICEIE) Y7Ly v B
(enkaku — seigyo ni okeru) rifuresshu — jikan -- 371.—,08 — 20
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